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Découvrez le
Business Club COCEF

Descubra el
Business Club COCEF

▯ Le Business Club de la Chambre Officielle de Commerce
 d’Espagne en France est un espace de rencontre pour les
 dirigeants et entrepreneurs français et espagnols. 

▯ Un espace de rencontre stratégique qui  favorise les opportunités  
 d’affaires grâce à la mise en relation des chefs d’entreprises et 
 dirigeants. Notre club est dédié à ses membres pour les 
 conseiller dans une implantation réussie d’entreprises et de
 filiales, pour les aider dans la sélection de leurs partenaires 
 industriels, commerciaux et financiers, et pour les accompagner 
 dans leur développement commercial.

▯ Grâce à l’organisation de rencontres d’affaires, il permet à ses
 membres de développer leur visibilité en France et en Espagne.

▯ El Business Club de la Cámara Oficial de Comercio de 
 España en Francia es un espacio de reunión dedicado a 
 los directivos y empresarios franco-españoles. 

▯ Se trata de una oportunidad única para realizar encuentros 
 estratégicos que favorezcan las oportunidades de negocios 
 gracias al contacto de nuestros directores.

 Nuestro BCC asesora a sus miembros en la implantación de 
 empresas y filiales; ayuda en la selección de socios 
 industriales, comerciales y financieros, y acompaña a sus 
 socios en su desarrollo comercial. 

▯ Gracias a la organización de estos encuentros, el BCC ofrece a
 sus miembros la posibilidad de desarrollar sus competencias y
 aumentar su visibilidad tanto en Francia como en España.

COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Rejoignez le club et profitez d'avantages inédits! Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivas

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656
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Objectifs du BCC Objetivos del BCC

Beneficios del BCC

▯ Faciliter les contacts entre les différentes sphères économiques, 
 politiques et l’administration.

▯ Favoriser, développer, promouvoir la coopération, et les relations  
 commerciales entre la France et l’Espagne.

▯ Créer des liens et permettre des synergies pour les entreprises en  
 favorisant le networking : animation et information de la   
 communauté d’affaires franco-espagnole.

▯ Créer un terrain favorable à l’échange d’expériences avec des 
 professionnels du monde économique franco-espagnol.

▯ Être à l’écoute des attentes de la communauté d’affaires 
 franco-espagnole.

▯ Facilitar los contactos entre las diferentes esferas 
 económicas, políticas y de administración.

▯ favorecer, desarrollar y promover la cooperacion y las 
 relaciones comerciales entre Francia y España.

▯ Creación de enlaces y sinergias fomentando el networking: 
 animación e información de la comunidad empresarial 
 franco-española.

▯ Crear un terreno favorable para el intercambio de experiencias 
 con profesionales del mundo económico franco-español.

▯ Cumplir las expectativas de la comunidad empresarial
 franco-española.

▯ Organización de cinco reuniones anuales.

▯ Participacion en un desayuno con personalidades del mundo 
 politico.

▯ Una Cena de Gala al año con reuniones de negocio entre las 
 empresas francesas y españolas mas importantes.

▯ Reuniones privadas con responsables políticos franceses o 
 españoles. 

▯ Visitas privadas y guiadas a exposiciones.

Rejoignez le club et profitez d'avantages inédits! Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivas

COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656

Bénéfices du BCC
▯ Organisation de cinq réunions annuelles. 

▯ Participation à un petit-déjeuner avec des personnalités du
 monde politique.

▯ Une Soirée de Gala par an : rencontres d’affaires entre  entreprises 
 françaises et entreprises espagnoles.  

▯ Réunions privées avec des dirigeants de grandes entreprises.

▯ Visites privées et guidées d'expositions. 
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COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656

Depuis sa création Desde su creación

▯ Visites personnalisées dans divers lieux et centres d'affaires : 
 Renault, Marché de Rungis, Sénat …

▯ Visitas personalizadas a diferentes lugares y centros de 
 negocios: Renault, Marché de Rungis, Senado…

Rejoignez le club et profitez d'avantages inédits! Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivas

Petit-déjeuner avec M. Enrique 
Martinez, CEO de FNAC DARTY.

Desayuno y entrevista privada 
con D. Enrique Martinez, CEO 
de FNAC DARTY.

Visite Privée de l’historique usine 
Renault de Flins en présence de 
M. José Vicente de Los Mozos 
Executive Vice President 
Manufacturing & Supply Chain 
Groupe Renault.

Visita privada de la histórica 
fábrica Renault de Flins en 
presencia del Sr. José Vicente 
de los Mozos, Executive Vice 
President Manufacturing & 
Supply Chain Groupe Renault.
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Rejoignez le club et profitez d'avantages inédits!

COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656

Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivas

▯ Réunion avec M. José Manuel CAMPA FERNANDEZ, 
 Président de l'Autorité Bancaire Européenne.

 Ancien secrétaire d'Etat à l’économie dans
 le gouvernement espagnol entre 2009 et 2011, puis
 directeur mondial des affaires règlementaires au
 Banco Santander et professeur de finances et
 économie à IESE Business School.

▯ Reunión con Sr. José Manuel CAMPA FERNÁNDEZ, 
 Presidente de la Autoridad Bancaria Europea.

 Antiguo Secretario de Estado de Economía en el 
 Gobierno Español, posteriormente Director de 
 Relaciones con Inversores y Analistas del Banco 
 Santander y director de investigación del IESE 
 Business School de Finanzas y Economía.

▯ Petit déjeuner avec l'Ambassadeur d'Espagne à l'Ambassade 
 d'Espagne en France.

▯ Desayuno con el Embajador en la Embajada de España en 
 Francia.

www.cocef.comEspaña
Francia
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Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivasRejoignez le club et profitez d'avantages inédits!

COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656

▯ Rencontre avec le CEO du Groupe Renault, M. Luca de Meo, 
 accompagné du Directeur Industriel Groupe Renault & Directeur 
 Pays Iberia M. José Vicente de los Mozos.

 Cet événement s'est déroulé en présence du Conseiller 
 Économique et Commercial de l'Ambassade d'Espagne en France, 
 M. Javier Burgos, du Président du Business Club, M. Vincent 
 Cuvillier (Cellnex Telecom), du Secrétaire Général COCEF, M. José 
 Manuel Escoín Cano et du Président de la Chambre Officielle de 
 Commerce d'Espagne en France, M. José Michel García.

▯ Reunión con el CEO del Grupo Renault, Sr. Luca de Meo, 
 acompañado por el Director Industrial del Grupo Renault y 
 Director de Iberia, José Vicente de los Mozos. 

 Este evento tuvo lugar en presencia del Consejero Económico y 
 Comercial de la Embajada de España en Francia, Sr. Javier 
 Burgos, junto al Presidente del Business Club Sr. Vincent Cuvillier 
 (Cellnex Telecom),  el Secretario General COCEF Sr. José Manuel 
 Escoín Cano y el Presidente de la Cámara Oficial de Comercio de 
 España en Francia, José Michel García.

www.cocef.comEspaña
Francia
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COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656

▯ Reunion con M. Vincent Cuvillier, CEO de Cellnex 
 Francia y Presidente del BCC.

 Visita de sus despachos y presentacion de su equipo 
 y de la direccion, explicando el papel importante de la 
 5G.

▯ Rencontre avec M. Vincent Cuvillier, CEO de Cellnex 
 France et Président du BCC.

 Visite des bureaux de Cellnex France et presentation de 
 l'equipe de direction.

 Exposé de Vincent Cuvillier sur le rôle et les enjeux 
 economiques de la 5G.

▯ Rencontre avec ANAPLAN avec Frank Walter, Brice 
 Faure et Raquel Mengs, dans les superbes écuries au sein 
 du Centre d’Entrainement de Chantilly. L’entraineur 
 vedette Carlos Laffon-Parias nous a fait la présentation des 
 installations ou plus de 150 chevaux sont élevés dans le domaine 
 à Chantilly dont la plupart courent dans les courses hippiques 
 les plus prestigieuses.

▯ Reunion con ANAPLAN, acompanado de Frank Walter, 
 Brice Faure y Raquel Mengs, en el increible centro de 
 Entrenamiento de Chantilly, junto a la presencia del 
 célebre entrenador Carlos Laffon-Parias que nos hizo 

conocer las instalaciones donde educa y entrena a más de sus 150 
caballos de los cuales, la mayor parte compiten en los concursos de 
hípica más prestigiosos.

www.cocef.comEspaña
Francia
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COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656

Rejoignez le club et profitez d'avantages inédits! Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivas

▯ Présentation de l’opérateur immobilier GROUPE IDEC, avec son 
 président et fondateur Patrice Lafargue autour d’un petit 
 déjeuner.

▯ Presentacion del GRUPO IDEC, con su presidente fundador 
 Patrice Lafargue entorno a un desayuno en su sede de Paris.

www.cocef.comEspaña
Francia
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▯ Rencontre exceptionnelle avec Gilles Moretton, 
 Président de la Fédération Française de Tennis 
 ainsi que D’Amélie Moresmo, Directrice du 
 tournoi de Roland-Garros.

 Petit déjeuner au sein du salon présidentiel 
 avec tous nos membres du Business Club suivi 
 d’une visite exclusive du court Phlippe Chatrier 
 durant laquelle nous avons visité les loges, la 
 salle de presse, les vestiaires et l’emblématique 
 entrée des joueurs.

▯ Encuentro excepcional con Gilles Moretton, 
 Presidente de la Federación Francesa de Tenis 
 y con Amélie Moresmo, Directora del torneo de 
 Roland-Garros.

 Desayuno en el salón presidencial con todos 
 nuestros miembros del Business Club seguido 
 de una visita exclusiva a la pista de tenis 
 Philippe Chatrier en la cual hemos visitado los 
 palcos, la sala de prensa, los vestuarios y la 
 emblemática entrada de los jugadores.

Depuis sa création Desde su creación

COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656 www.cocef.comEspaña

Francia
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Rejoignez le club et profitez d'avantages inédits! Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivas

▯ Soirée sur les Champs Élysées dans la Maison de 
 l’alsace sur le rooftop du bâtiment avec vue sur tous 
 les Champs Élysées et accueillie par Richard 
 Bertrand, fondateur D’Actecil.

 Durant cette soirée nous avons pu visiter le bâtiment 
 avec les différents salons à thème comme le salon 
 « Bugatti » ; Le salon « Barrisol » et le salon « Lalique ».

 Richard Bertrand nous a présenté l’Alsace tant sur 
 l’aspect touristique, qu’économique. Pour finir la soirée 
 en beauté la Maison de l’Alsace à préparer une petite 
 dégustation Alsacienne-Espagnole avec du vin blanc et 
 des saucisses alsaciennes ainsi qu’une Paella Espagnole.

▯ Noche en los Campos Elyseos en la « Maison de l’Alsace » 
 en el rooftop del edificio con vistas a los Campos Elyseos 
 y recibidos por Richard Bertrand, fundador de Actecil.

 Durante esta noche, hemos podido visitar el edificio con 
 los diferentes salones como por ejemplo, el salón « 
 Bugatti » ,  el salón « Barrisol » y el salón « Lalique ».

 Richard Bertrand nos ha presentado Alsacia tanto en el 
 aspecto económico, como turístico. Para acabar esta 
 noche extraordinaria, La Maison de L’Alsace ha 
 preparado una pequeña degustación 
 Alsaciana-Española, que contaba, por un lado con vino 
 blanco y salchichas alsacianas y por otro lado, con una 
 paella Española.

Depuis sa création Desde su creación

COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656 www.cocef.comEspaña

Francia
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COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656

Rejoignez le club et profitez d'avantages inédits! Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivas

▯ Le Directeur Général France SEAT/CUPRA Robert Breschkow 
 nous a reçu dans la nouvelle concession CUPRA afin de nous 
 présenter la stratégie de la marque ainsi que toute ses 
 nouveautés. 

A la suite de la présentation de la marque, les derniers modèles 
 électriques de la marque ont été présenter ainsi qu’un cocktail 
 dinatoire aux connotation ibériques fait par notre adhérent IB 
 SABOR.

▯ El Director General de SEAT/CUPRA Francia, Robert Breschkow, 
 nos ha recibido en la nueva concesión CUPRA para presentarnos 
 la estrategia de la marca y todas sus novedades. 

Tras la presentación de la marca, los últimos modelos de ésta 
 fueron presentados en un cocktail con connotaciones ibéricas 
 por unos de nuestros socios, IB SABOR. 

www.cocef.comEspaña
Francia
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Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivasRejoignez le club et profitez d'avantages inédits!

COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656

▯ Durant la matinée, une présentation d’HAROPA PORT aux 
 entreprises du Business Club suivi d’une visite du port du Havre a 
 été effectué. 

 Le Busines Club a été accueilli ensuite pour déjeuner par Chambre 
 de Commerce de Normandie. 

▯ Durante la mañana, tuvo lugar la presentación d’HAROPA PORT a 
 las empresas del Business Club seguido de una visita del puerto 
 de Le Havre. 

 El Business club fue recibido para una comida por la Cámara de 
 Comercio de Normandía. 

www.cocef.comEspaña
Francia
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COCEF
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Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656

Rejoignez le club et profitez d'avantages inédits! Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivas

▯ Notre membre Bienfaiteur « Sanef- Abertis » a organisé une visite 
 au Musée d’Orsay afin de découvrir l’exposition GAUDI le jeudi 2 
 juin 2022. 

 Nous avons été accueillis à l’heure du petit déjeuner par Christine 
 Allard, Directrice de la Communication et des relations 
 institutionnelles ainsi que Christophe Leribault, Directeur du 
 Musée d’Orsay.

▯ Nuestro miembro benefactor «Sanef-Abertis» ha organizado una 
 visita en el Museo d’Orsay para descubrir la exposición GAUDI el 
 jueves 2 de junio de 2022. 

 Fuimos recibidos a la hora del desayuno por Christine Allard, 
 Directora de comunicación y de relaciones institucionales y por 
 Christophe Leribault, Director del Museo d’Orsay.

www.cocef.comEspaña
Francia
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▯ Petit déjeuneur du Business Club COCEF, chez la Banque 
 Santander, une référence aujourd’hui dans les finances des 
 nouvelles énergies.

 Son Directeur General en France, Fréderic Hauteville et Meriem 
 Benhassine, experte sur le sujet de l’hydrogène nous ont reçu au 
 siége de la Banque.

 Nous avons été accompagnés par la Présidente de la COCEF, 
 Christine Allard et le Président du Business Club COCEF, Vincent 
 Cuvillier.

▯ Desayuno del Business Club COCEF en el Banco Santander, 
 referencia hoy en día en la financiación de las nuevas energías.

 El Director General en Francia, Fréderic Hauteville, y la Sra. 
 Meriem Benhassine, experta en el tema del hidrógeno, nos dieron 
 la bienvenida a la sede del Banco.

 Durante nuestra visita nos acompañaron la Presidenta de la 
 COCEF, Christine Allard, y el Presidente del Business Club COCEF, 
 Vincent Cuvillier.

Depuis sa création Desde su creación

COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Rejoignez le club et profitez d'avantages inédits! Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivas

Pour plus d'infos contactez:
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▯ Visite officielle des Usines de la société Espagnol 
 CAF et de la société française VELUM, en 
 présence de leurs PDG respectifs.

 Journée sur la ville de Strasbourg avec des 
 parcours très atypiques entre la France et 
 l’Espagne, et une dégustation de vins d’alsace en 
 fin d’après-midi. 

 Richard Bertrand, adhérent de ACTECIL et de la 
 Maison d’Alsace et Alexandre Sanchez, 
 vice-président de la COCEF, ont participé à 
 l'organisation de cet événement.

▯ Visita oficial a las fábricas de la empresa 
 española CAF y de la empresa francesa VELUM, 
 en presencia de sus respectivos Directores 
 Generales.

 Pasamos el día en la ciudad de Estrasburgo con 
 unas rutas muy singulares entre Francia y 
 España, y una degustación de vinos de Alsacia 
 al final de la tarde. 

 Richard Bertrand, miembro de ACTECIL y de la 
 Maison d'Alsace, y Alexandre Sanchez, 
 vicepresidente de la COCEF, colaboraron en la 
 organización del evento.

Depuis sa création Desde su creación

COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656

Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivas

www.cocef.comEspaña
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COCEF
3,  Avenue de l’Opéra
75001 Paris
Tél. : +33 142 613 310

Pour plus d'infos contactez:
businessclub@cocef.com
jm.escoin@cocef.com
T: 0033 761 543 656

Rejoignez le club et profitez d'avantages inédits! Únase al club y benefíciese de ventajas exclusivas

▯ Visite au Sénat en l'honneur de la gastronomie française et espagnole en 
 collaboration avec le groupe interparlementaire d'amitié franco-espagnole, 
 à l'occasion de la présidence espagnole du Conseil de l'Union Européenne.

 A cette occasion, la sénatrice Michèle Meunier a remis des médailles à 
 Guillaume Gómez, "Représentant personnel du Président de la République 
 pour la gastronomie et l'alimentation", et à Marcos Morán, chef espagnol 
 étoilé du restaurant "Casa Gerardo" dans les Asturies et chef des 
 restaurants "Hispania" à Londres et à Bruxelles.

 Les médailles ont été remises en présence de la présidente de la COCEF, 
 Christine Allard, de l'ambassadeur d'Espagne en France, Victorio Redondo 
 Baldrich, du député français en Espagne, Stéphane Vojetta, de la conseillère 
 économique et commerciale, chef de l'ambassade d'Espagne, María Paz 
 Ramos, du secrétaire général de la COCEF, José Manuel Escoin Cano, du 
 président des "Maitres Restaurateurs", Alain Fontaine, le Consul Général de 
 Paris Javier Herrera, le Directeur de l'EPMT (École de Paris des Métiers de la 
 Table) Ismael Menault, ainsi que des représentants du Marché de Rungis, des 
 représentants de Business France, plusieurs sénateurs du groupe d'amitié 
 franco-espagnole, et des membres du Business Club COCEF.

 Lors de cette remise de médailles, nous avons dégusté un célèbre « Pata 
 Negra » grâce à notre adhérent et partenaire Espagne Royale.

▯ Visita al Senado en honor a la gastronomía francesa y española en 
 colaboración con el Grupo interparlamentario para la amistad 
 franco-española, con motivo de la presidencia española del consejo de la 
 Unión Europea.

 Durante el evento, la Senadora Michèle Meunier entregó medallas a Guillaume 
 Gómez, "Representante personal del Presidente de la República en materia de 
 Gastronomía y Alimentación", y a Marcos Morán, chef español con estrella 
 Michelin del restaurante "Casa Gerardo" en Asturias y chef de los 
 restaurantes "Hispania" en Londres y Bruselas.

 Las medallas fueron entregadas en presencia de la Presidenta de la COCEF, 
 Christine Allard, el Embajador de España en Francia, Victorio Redondo 
 Baldrich, el Diputado francés en España, Stéphane Vojetta, la Consejera 
 Económica y Comercial, Jefa de la Embajada de España, María Paz Ramos, el 
 Secretario General de la COCEF, José Manuel Escoin Cano, el Presidente de 
 los "Maitres Restaurateurs" Alain Fontaine, el Cónsul General de París, Javier 
 Herrera, el Director de la escuela EPMT, (École de Paris des Métiers de la Table) 
 Ismael Menault, así como representantes del Mercado de Rungis, 
 representantes de Business France, varios senadores del Grupo de Amistad 
 Franco-Español, y miembros del Business Club COCEF.

 Durante la ceremonia de entrega de medallas, degustamos un espectacular 
 "Pata Negra", gracias a nuestro miembro y socio Espagne Royale.

www.cocef.comEspaña
Francia
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▯ Visite à l'Assemblée nationale avec tous les membres du Business 
 Club. Nous avons été accueillis par Stéphane Vojetta, député des 
 Français de l'étranger, et Charles Rodwell, député de la 1ère 
 circonscription des Yvelines.

 Après une conférence sur les relations franco-espagnoles et les 
 liens étroits, suivie d'un débat, nous avons visité l'intérieur de 
 l'Assemblée nationale et terminé par un cocktail animé par des 
 produits gastronomiques espagnols.

▯ Visita a la Asamblea Nacional con todos los miembros del 
 Business Club. Fuimos recibidos por Stephane Vojetta, Diputado de 
 los franceses en el extranjero, y Charles Rodwell, Diputado de la 1ª 
 circunscripción Yvelines.

 Tras una conferencia sobre las relaciones y los estrechos vínculos 
 franco-españoles, y un posterior debate, realizamos una visita 
 por el interior de la Asamblea Nacional, terminando con un cóctel 
 encabezado por productos gastronómicos españoles.

Depuis sa création Desde su creación

COCEF
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▯ Petit-déjeuner du Business Club à l'hôtel InterContinental Paris le 
 Grand, avec une conférence remarquable donnée par Philippe 
 Poirot, directeur de l'Industrie Bancaire et des Assurances pour 
 EMEA chez Microsoft, sur l'intelligence artificielle.

 Au cours du petit-déjeuner, ils ont parlé de la  situation actuelle de 
 l'IA générative et de son avenir, ainsi que de ses utilités et 
 fonctionnalités. Les participants ont ensuite débattu de l'utilité de 
 l'IA générative dans les différents secteurs des entreprises 
 présentes.

▯ Desayuno del Business Club en el Hotel InterContinental Paris le 
 Grand, con una destacada charla impartida por Philippe Poirot,
 director de Industria Bancaria y Seguros para EMEA de Microsoft, 
 sobre la inteligencia artificial.

 Durante el desayuno, se habló de la actualidad de la IA generativa, 
 así como sus utilidades y funcionalidades. Tras ello se abrió un 
 debate entre los asistentes de su utilidad en los distintos sectores 
 de las empresas asistentes.

Depuis sa création Desde su creación
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▯ Visite à la découverte du territoire Grand Orly Seine Bièvre et de la 
 plateforme aéroportuaire d'Orly.

 Mots de bienvenue et accueil par Michel Leprêtre, président du 
 Grand-Orly Seine Bièvre, accompagne par Mari Paz Ramons, 
 conseillère économique et commercial de la OFCOMES et du 
 président d´honneur de la COCEF Jose Michel GARCIA, suivi d’une 
 visite du périmètre de la direction immobilière de l'aéroport d'Orly en 
 bus.

▯ Visita para conocer el territorio del Grand Orly Seine Bièvre y la 
 plataforma aeroportuaria de Orly.

 Palabras de bienvenida y recepción por parte de Michel Leprêtre, 
 presidente de Grand-Orly Seine Bièvre, acompañado por Mari Paz 
 Ramos, consejera económica y comercial de la OFCOMES, y por José 
 Michel García, presidente de honor de la COCEF, seguido de una 
 visita en autobús por el perímetro de la dirección inmobiliaria del 
 aeropuerto de Orly.

Depuis sa création Desde su creación
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▯ Pot de départ de Victor Granero, ancien administrateur de la 
 COCEF, en hommage à son travail remarquable et son 
 engagement tout au long de ces années. L’événement s’est 
 déroulé en présence de Christine Allard, présidente de la 
 Chambre, qui a adressé quelques mots de remerciement et de 
 bons vœux pour cette nouvelle étape. 

▯ Despedida de Víctor Granero, antiguo administrador de la COCEF, 
 en reconocimiento a su destacada labor y compromiso a lo largo 
 de los años. El evento contó con la presencia de Christine Allard, 
 presidenta de la Cámara, quien dedicó unas palabras de 
 agradecimiento y buenos deseos para esta nueva etapa. 

Depuis sa création Desde su creación
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▯ Remise de médailles en hommage à deux grands athlètes 
 paralympiques : Elena Congost Mohedano, athlète espagnol qui a 
 remporté la médaille d'or du marathon aux Jeux Paralympiques de 
 Rio 2016, ainsi que dans de nombreuses autres compétitions 
 internationales, et Benjamin Daviet, biathlète français médaillé d'or 
 aux Jeux Paralympiques de Pékin 2022 et référence dans sa discipline.

 L'événement a eu lieu au Sénat de Paris, en présence de la présidente 
 de la COCEF, Christine Allard, la présidente du Groupe d'Amitié 
 Franco-Espagnol du Sénat, Emilienne Poumirol, et de l'ambassadeur 
 d'Espagne en France, Victorio Redondo Baldrich.

 Après la cérémonie, nous avons eu l'opportunité de déguster un 
 excellent jambon offert par notre membre Espagne Royale, et de 
 profiter d’un cocktail dans le cadre prestigieux du Sénat de Paris.

▯ Entrega de medallas en homenaje a dos destacados atletas 
 paralímpicos: Elena Congost Mohedano, atleta española campeona 
 de la medalla de oro en la maratón en los Juegos Paralímpicos de Rio 
 2016, así como en otras múltiples competiciones internacionales, y 
 Benjamin Daviet, biatleta francés campeón de medalla de oro en los 
 Juegos Paralímpicos de Pekín 2022 y referente en su disciplina.

 El acto tuvo lugar en el Senado de París, en presencia de la 
 presidenta de la COCEF, Christine Allard, la presidenta del Grupo de 
 Amistad Franco-Español del Senado, Emilienne Poumirol y del 
 embajador de España en Francia, Victorio Redondo Baldrich.

 Tras la ceremonia, tuvimos la oportunidad de degustar un excelente 
 jamón ofrecido por nuestro miembro Espagne Royale, y de disfrutar 
 de un cocktail en el prestigioso entorno del Senado de París.

Depuis sa création Desde su creación
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▯ Visite du Labofnac, un espace dédié à l'innovation et à 
 l'amélioration de l'expérience client.

 Nous avons eu l'honneur d'être accueillis par Enrique Martínez, 
 PDG de Fnac Darty, ainsi que toute son équipe, qui nous ont 
 permis de découvrir leurs installations extraordinaires et ont 
 partagé leurs expériences, faisant de cet événement une 
 expérience enrichissante et inspirante.

▯ Visita al Labofnac, un espacio dedicado a la innovación y mejora 
 de la experiencia del cliente.

 Tuvimos el honor de ser recibidos por Enrique Martínez, CEO de 
 Fnac Darty, y todo su equipo, quienes nos permitieron descubrir 
 sus extraordinarias instalaciones y compartieron sus 
 experiencias, haciendo de este evento una experiencia 
 enriquecedora e inspiradora.

Depuis sa création Desde su creación
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▯ Visite au Marché International de Rungis. La visite privée du Marché 
 International de Rungis a été guidée par M. Javier España et M. Alexis 
 Favre, Directeur commercial, en présence de la Présidente de la 
 Chambre. Au cours de la visite, nous avons parcouru les secteurs de 
 la viande, des produits laitiers, des fruits et légumes et nous avons 
 rendu visite à Banagrumes, membre de la COCEF.

 La matinée s’est poursuivie à l’Hôtel Campanile Rungis-Orly, avec la 
 présentation du projet de la Cité de la Gastronomie par M. Christophe 
 Acar, en présence de M. Stéphane Layani, président du Marché 
 International de Rungis, et de M. Federico J. González, CEO des 
 Hôtels du Louvre.

▯ Visita al Mercado Internacional de Rungis. La visita privada al 
 Mercado Internacional de Rungis fue guiada por D. Javier España y 
 D. Alexis Favre, Director comercial, en presencia de la Presidenta de 
 la Cámara. Durante la visita, recorrimos los sectores cárnicos, 
 lácteos y hortofrutícola, destacando la visita al stand de 
 Banagrumes, miembro de la COCEF.

 Posteriormente, en el Hotel Campanile Rungis-Orly, se presentó el 
 proyecto de la Cité de la Gastronomie, a cargo de D. Christophe Acar, 
 con la participación de D. Stéphane Layani, presidente del Mercado y 
 de D. Federico J. González, CEO de Hôtels du Louvre.

Depuis sa création Desde su creación
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▯ Visite des locaux de BPI France avec le Business Club du Marché de 
 Rungis en profitant d’une belle vue panoramique sur la capitale.

 Nous avons été accueillis par M. Jose Gonzalo, Directeur Général 
 Exécutif de BPI France et lauréat des Trophées COCEF 2024.

 Lors de l'événement, nous avons commémoré l'incorporation de six 
 personnalités au sein de la Commanderie des Gastronomes du Marché
 International de Rungis, en présence de M. Stéphane Layani, 
 Président de la SEMMARIS, de M. Javier España, Grand Maître de la 
 Commanderie, et de Mme Christine Allard, Présidente de la COCEF. 

 Les personnes honorées étaient : José Gonzalo, Federico J. González,
 Antonio Alonso, Alexandre Sanchez, Bernardo Sanchez Incera et
 Enrique Martinez.

▯ Visita a las oficinas de BPI France con el Business Club del Mercado de 
 Rungis, disfrutando de una magnífica vista panorámica de la capital.

 Fuimos recibidos por el Sr. José Gonzalo, Director General Ejecutivo de 
 BPI France y galardonado de los Trofeos COCEF 2024. 

 Durante el evento, conmemoramos la incorporación de seis 
 personalidades en la Commanderie des Gastronomes del Mercado 
 Internacional de Rungis, en presencia del Sr. Stéphane Layani, 
 Presidente de la SEMMARIS, del Sr. Javier España, Gran Maestre de la 
 Commanderie, y de la Sra. Christine Allard, Presidenta de la COCEF.

 Los homenajeados fueron: José Gonzalo, Federico J. González, 
 Antonio Alonso, Alexandre Sánchez, Bernardo Sánchez Incera y 
 Enrique Martinez.

Depuis sa création Desde su creación
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ABEI Energy France, Airzone France, Antélis, Endesa, Equans, Expa Latinas, I PlusF France, JVD, L35, Le Conservateur,
LM2L Buildsmart, Mapfre, Ormazabal France, Rosetta Ateliers, Rubis Energie, Sifu

ACTECIL
R G P D  S O L U T I O N S




